ipso 040

Drosselriickschlagventil mit Steckverschraubung und
Randelkopf, Typ B, Abluft drosselbar

Flow regulator with push-in fittings and handwheel
regulator type B

Regolatore di flusso manuale unidirezionale per cilindri
tipo B

Ligas

204008 8 G3/8 75 21 630 275 20 720
204006 10 G1/4 6 18 56,5 27 17 580
204011 10 G3/8 75 21 63,0 285 20 720
204007 12 G1/4 6 18 56,5 28 17 580

* Ermittlung der Durchflusswerte bei 6 bar * Evaluation of flow rate at 6
bar * portata nominale a 6 bar
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204001 4 G1/8 5 14 49 20,5 14 340 3
Y
204002 6 G1/8 5 14 49 23 14 340 'E
204004 6 G1/4 6 18 56,5 24 17 580 ‘—
204003 8 G1/8 5 14 49 24,5 14 340 -E
204005 8 G1/4 6 18 56,5 26 17 580 8
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Kérper: CW8617N vernickelt

Body: CW617N nickel-plated

Corpo: ottone CW617N nichelato

O-Ring: NBR

O-ring: NBR %
O-Ring: NBR 70 SH (@)
Dichtungen: Kunststoff g
Seals: Plastics 0
Rondella di tenuta sul filetto: tecnopolimero g
zyl. Gewinde: DIN EN ISO 228 c
cyl. Threads: DIN EN ISO 228 =
Filettatura: gas cilindrica ISO 228 E
Betriebstemperatur: -20 °C bis +70 °C ©
Working temperature: -20 °C up to +70 °C 5
Temperatura di esercizio: da-20°Ca+70°C c
Betriebsdruck: max. 10 bar g
Working pressure: max. 10 bar X
Pressione di esercizio: max. 10 bar g
Fur geolte und ungedlte Druckluft. LL

For lubricated and non-lubricated compressed air.
Per aria compressa sia lubrificata che non.
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